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LET’S GET STARTED FIRST TIME PAIRING

NL Aan de slag / DE Lass uns anfangen / IT Che ne dici? Cominciamo? / NL De eerste keer verbinden / DE iges Pairing / IT i iniziale
FR Activation / ES Vamos a empezar / PT Para comegar / PL Zaczynamy / / FR Premier appariement / ES Emparejamiento por primera vez / PT Emparelhar
EA Ac apxiooupe / TR Hadi baslayalim / DA Lad os komme i gang / pela primeira vez / PL Pierwsze parowanie / EA ipwt oueuén / TR ilk eslestirme

SE Nu sétter vi igang / NO La oss komme i gang / FI Aloitetaan /DAF ing / SE Férsta /NO Forste gangs tilkobling / FI

Ensimmainen yhdistaminen

PEEL OFF PLASTIC FILM COVER

NL: Verwijder de plastic folie
DE: Ziehe die Plastikfolienabdeckung ab

T Rimuovere la pellicola protettiva di plastica

FR: Retirez le fim plastique

ES: Despega de la cubierta de la pelicula de pléstico
PT: Retira o filme plastico

PL: Zdejmij plastikowa ostone foliowg

EA: ZekoMoTe T0 kihupua T TAQOTIKC pepBpavc
TR: Plastik fim kaplamay! gikarin.

DA: Treek plastikfilmen af.

SE: Draav plastfilmen.

NO: Trekk av plastfilmen.

Fl: Poista muovikalvo.

C.

Bluetooth

BLUETOOTH @ \/
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MULTI POINT CONNECTION

NL Multi Point Verbinding / DE Multi-Point-Paarung / IT Connessione multipoint /
FR Connexlon mulllpomt / ES Conexion multipunto / PT Conexao multiponto / PL
/ EI\ Z0vbean TIOAATTAG) onumwv / TR (;oklu nokta
baélanm / DA Multi /SEF
forbindelse / FI Monipisteyhteys

~

\
Single tap L&R button meanwhile k\

NL: Druk tegelijkertijd op de linker- en rechterknop
DE: Gleichzeitig linke und rechte Taste driicken

IT: - Premi contemporaneamente il pulsante sinistro e destro
FR: Appuyez simultanément sur le bouton gauche et droit
ES: Pulsa simultineamente el botén izquierdo y derecho

PT: Pressione simultaneamente o botdo esquerdo e direito
PL: Naciénij jednoczesnie lewy i prawy przycisk

EA: Nartriote Tavtdxpova o apiotepd kat To Seki kovpmi
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TR: Sol ve sad diigmeye ayni anda basin

DA: Tryk samtidig én gang pa L- og R-knappen
SE: Tryck samtidigt pé L- och R-knappen en gang
NO: Trykk samtidig én gang pé L- og R-knappen

Fl: Napauta L- ja R-painiketta samanaikaisesti Kerran

You can switch playback between devices. Only one audio stream is active at the same time.
Voice assistant is active on the last paired device.

NL:

Je kunt het afspelen afwisselen tussen je apparaten. Er
is maar één audiostream tegelijk actief. Spraakassistent
is actief op het laatst gekoppelde apparaat
: Du kannst die Wiedergabe zwischen den Geréiten
umschalten. Es ist immer nur ein Audiostream aktiv.
Die Sprachassistenz ist auf dem zuletzt gekoppelten
Gerat aktiviert.
Durante la riproduzione, puoi passare da un dispositivo
allaltro. E attivo un solo flusso audio alla volta.
Lassistenza vocale & attiva sullultimo dispositivo
accoppiato.
: Vous pouvez passer de la lecture d'un appareil & Pautre. Un
sel flux audio est actf a la fis.
Lassistance vocale est active sur le dernier appareil couplé.
Puedes cambiar la reproduccion enre dispositivos.
Solo una secuencia de audio esté activa al mismo tiempo.
La asstoncia de voz estara activa en el ifimo dispositivo
emparejad
Podars afma nir o dispsios pra passarsom
Mas no podes ativar mais de um fluxo dudio de cada vez. 0
assistente vocal ativa-se no titimo dispositivo emparelhado.
: Mozesz przefaczac odtwarzanie migdzy urzadzeniami,
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Tylko jeden strumie dawigku moze byé aktywny
jednoczesnie. Asystent glosowy bedzie aktywny na ostatnim
sparowanym urzadzeniu.

EA: Mnopeire va kivets evahayr) avanapaywyiic petatd
ouakeuGv. Movo pia pof o elva vepyr] tauTexpove
0 guvnTikde Bondc Ba eivat evepyde ot ouokeud Tiou n
00evEn éyve Teheutaia.

: Cihazlar arasinda calma gegisi yapabilirsiniz

Ayni anda yalnizea bir ses akisi etkindir. Sesli asistan en son
eslesirilen cihazda etiin olur.

Du kan skifte afspilning mellem enheder. Kun én lydstrom
er aktiv ad gangen. Stemmeassistenten er aktiv pa den
sidst sammenkoblede enhed.

+Du kan vixla uppspelning mellan enheter. Endast en

ljudstrom ar aktiv 4t gangen. Rostassistenten &r aktiv pa
den senast ihopparade enheten.

NO: Du kan bytte avspilling mellom enheter. Bare én lydstrom
er aktiv om gangen. Stemmeassistenten er akiv pa den
sist sammenkoblede enheten.

: Vot vaihtaa toistoa laitteiden valill. Vain yksi aanivirta
on kerrallaan aktiivinen. Aaniassistentti on aktiivinen
viimeksi paritetussa latteessa.
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CLICKABLE BUTTON CONTROLS

NL Klikbare iening / DE I Schaltfla /1T Controllo pulsante
cliccabile / FR Bouton de contrdle cliquable / ES Botdn de control clicable / PT Controle de botdo
clicavel / PL Klikalne sterowanie przyciskami / EA ‘EAeyxo¢ Kouptiwv pe KA / TR Tiklanabilir
Buton i/ DA Klikbare / SE Klickbara knappkontroller / NO Klikkbare

/Fl

NL Muziek / DE Musik / IT Musica / FR Musique / ES Misica / PT Msica / PL Muzyka / EA Mouaikr) /
DA Musik / SE Musik / NO Musikk / FI Musilkki

J >0

* Long press ES: Pulsacion larga TR: Uzun basin
FR: Appui long DA:  Langt tryk
NL: Lang indrukken PT: Toque longo SE: Langt tryck
DE:  Lange driicken PL: Naciéniecie | przytrzymanie  NO: Langt rykk
IT: Pressione continuativa EA: Matiiote mapatetapéva Fl:  Pida painettuna



PHONE CALLS

NL Oproepen / DE Telefonate / IT Chiamate / FR Appels téléphoniques / ES Liamadas telefonicas / PT Chamadas
telefonicas / PL Polaczenia telefoniczne / EA TnAeuvikéc kAfoelc / TR Telefon giriismeleri / DA Telefonopkald /
SE Telefonsamtal / NO Telefonsamtaler / FI Puhelut

CPW) % Q) G @

& < &
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L/R L/R L/R
DURING PHONE CALLS

NL Tidens telefoongesprekken / DE Wahrend Telefonaten / IT Durante le telefonate / FR Pendant les appels
téléphoniques / ES Durante las llamadas telefonicas / PT Durante a chamada / PL Podczas rozmow telefonic-
znych / EA Katd  S1dpkeia Aeguvikav kAioewy / TR Telefon gorismeleri sirasinda / DA Under opkald / SE
Under samtal / NO Under samtaler / FI Puheluiden aikana

ACTIVE NOISE CANCELLING/AMBIENT MODE

NL Active Noise Cancelling/ Ambient Sound Mode / DE Aktive Geré ausch-Modus /
IT Cancelazione attiva del rumore/ Modalita suono ambiente / FR Suppression active du bruit/ Ambient Sound Mode /
ES Cancelacidn de ruido activa/ Modo de sonido ambiental / PT Cancelamento ativo de ruido/ Modo Ambient Sound /
PL Aktywna reduikcja szumow (ANC)/ Tryb déwigkéw ofoczenia / EA Evepyi nKuplonn Bopipou/ Aerroupyia fxou
/TR AK Gilriti modu / DA Aktiv /ss Akiv Brusreduce-

A:  Skift tilstande

=
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ring / / NO Aktiv !

NL: Wissel modus
DE:  Modi wechseln

Modalita di commutazione
Modo de conmutacion
Mode de commutation
Modo de comutagdo

Tryb przefaczania
Aetmoupyia evaMayic
Modlari degistic

Viia ligen

NO: Byt modus L

Vaihda tiloja

FRESHYREBEL
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Resetknop - Enkele tik + Knop 5 seconden ingedrukt
houden

 Reset-Taste - Einmal kurz driicken + Taste 5
Sekunden lang gedriickt halten

Pulsante di reset - Tocco singolo + Tieni premuto i
pulsante per 5 secondi

Bouton de réinitialisation - Appui simple + Appui long
sur e bouton pendant 5 secondes

: Boton de reinicio - Toque tnico + Mantener pulsado el

bot6n durante 5 segundos

Botao de reset - Toque nico + Manter 0 botdo
pressionado por 5 segundos

Praycisk resetowania - Pojedyncze naciéniecie +
Praytrzymaj przycisk przez 5 sekund

il Akll\vmen

SWITCH MODES

[’ NORMAL T
AMBIENT — ANC

RESET BUTTON - SINGLE TAP+
LONG PRESS BUTTON FOR 5
SECONDS

EA: Koupri entavagopdc - Movd miénua + Kpariate
TIaUEV0 To Koupt yia 5 Seuteporentta

: Sifirtama diigmesi - Tek dokunma + Diigmeyi 5 saniye

basil utun

Nulstilingsknap — Tryk én gang, og hold derefter nede

15 sekunder for at nulstille

Aterstiliningsknapp — Tryck en gang, hall sedan

intryckt i 5 sekunder for att aterstéla

: Tilbakestillingsknapp — Trykk én gang, og hold deretter
inne i 5 sekunder for 4 tilbakestille
Nollauspainike — Paina kerran ja pidé sitten painettuna
5 sekunnin ajan nollataksesi
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LED BEHAVIOUR

NL LED gedrag / DE LED-Verhalten / IT Funzionamento degli indicatori LED / FR Fonctionnement
des LED / ES Comportamiento del led / PT Comportamento dos LED / PL Kontrolki LED / EA
Supmepidopa Avyviag LED / TR LED davranisi / DA Led-adfrd / SE Led-beteende / NO LED-

oppforsel / FI LED-valojen merkitys

(x) wy

]
LEDS

EARBUDS: Blinking > Searching for connection

FEATURES

NL Specificaties / DE Merkmale / IT Caratteristiche / FR Caractéristiques / ES
Caracteristicas / PT Caracteristicas / PL Funkcje / EA Xapaktnpiotika / TR Ozellikler
/ DA Funktioner / SE Funktioner / NO Funksjoner / FI Ominaisuudet

PLAYTIME*

NL:  Speelduur
DE:  Wiedergabezeit

1T Tempo di riproduzione
FR: Durée de lecture

ES: Tiempo de reproduccion
PT. Tempo de reprodugao
PL: Czas daiatania

EA: Xpovo avanapaywyic
TR:  Galma siresi

DA Afspiningstid

SE: Speltid

NO:  Spilletid

Fli: Soitioaika

© =~

TOTAL PLAYTIME*

NL: Totale speelduur
DE:  Gesamte Wiedergabezeit

1T Tempo di riproduzione totale
FR: Autonomie totale

ES:  Tiempo total de reproduccion
PT. Autonomia tota

PL: Calkowity czas pra

EN' Sovokdc jpbvoc avanapayuyic
TR:  Toplam calma siiresi

DA Samlet afspilningstid
SE:Total speltid

NO:  Total spilletid

Fl: Kokonaissoitioaika

47 HRS
Auc

32 HRS
we (@ 0)

NL:  Oordopjes: Knippert > Zoekt naar verbinding
DE:  Ohrhdrer: Blinkt > Verbindung wird gesucht

I Auricolari: Lampeggia > Tentativo di connessione

FR:  Ecouteurs : Clignotement > Recherche de connexion

ES:  Earbuds: Parpadeando > Buscando conexion

PT:  Auriculares: Sinal intermitente > A procura de conexéo

PL:  Sluchawki douszne: Powolne > stuchawki szukaja urzadzenia, z ktdrym moga sie potaczyé
EA: Aouotikd: AvaBooprivet > Avalimon odvbeanc

TR:  Kulaklik: Yanip siniiyor > Baglant araniyor

DA:  @repropper: blinker > soger efter tilslutning

SE:  Oronsniickor: blinkar > soker efter anslutning

NO:  @repropper: blinker > soker etter tilkobling

Fl:  Nappikuulokkeet: vilkkuvat > etsii yhteyttd

CASE (front) NV D »
NL: Case (voorkant) SN °

DE: Gehause (vorne)
IT: Custodia (anteriore)
FR: Boitier (avant)

ES: Estuche (frontal)
PT: Caixa (frente)

PL: Etui (przéd)

EA: @nkn (umpoota)
TR: Kilif (6n)

DA: Etui (forside)

SE: Fodral (framsida)
NO: Ladeetui (forsiden)
FI: Kotelo (etupuoli)

O O @ @ o

() s-25%
(7] 25-50%
) s0-75%
(] 100%

RE-CHARGE 1.2 QuICK 10 MIN.

EARBUDS HOUR CHARGE

NL:  Opladen oordopies NL: Quick charge

DE:  Aufladen der Ohhorer DE: Schnelladen

I Ricarica auricolari IT: Ricarica rapida

FR:  Recharger les écouteurs PR Recharge rapide

ES: Recarga de auriculares ES:  Cargarépida

PT:  Carregamento dos auriculares PT.  Carga rapida

EA: ENQVaQ6pTON aKOUOTIKY PL Szybkie ladowanie

PL:  adowanie elementow dousznych EN Tpiyopn odpton

TR:  Earbuds'i sarj etme TR Hizh sarj

DA Genopladning af oretelefoner DA: Hurtig opladning

SE:  Laddning av horlurar SE: Snabbladdring

NO: Lading av oreproy NO: Hurtiglading

Fl: Kuulokkeiden wdelcenlataaminen Fl.  Pikalataus

* At50% volume FR: A50 % duvolume TR: %50 ses diizeyinde
ES: Al 50% del volumen DA Ved 50 % Iydstyrke

NL:  Op 50% volume PT: A50% do volume SE: Vid 50 % volym

DE:  Bei 50 % Lautstarke PL: Przy poziomie glosnosci 50%  NO: Ved 50 % volum

- AI50% del volume EA: Zc 6yko 50% FI: 50 %:n danenvoimakkuudella



IN-EAR SENSORS

NL: In-ear sensoren
DE:  In-Ear-Sensoren

I Sensorlin-ear

FR:  Capteurs intra-auriculaires
ES:  Sensores intraauriculares
PT:  Sensores intra-auriculares
PL: Caujniki douszne

A Adnuipeg oo auti

TR Kulak igi sensdrler

DA:  In-ear-sensorer

SE: In-ear-sensorer

NO:  In-ear-sensorer

Fi: In-ear-anturit

CS;-» 11

DISABLE IN-EAR SENSORS

NL:  In-oorsensoren uitschakelen

DE:  In-Ear-Sensoren deaktivieren

IT: Disabilita sensor in-ear

FR: Désactiver les capteurs inlra-auriculaires
ES:  Desactivar sensores intrauditivos

PT.  Desativar sensores intra-auriculares

PL: Wytacz czujniki wewnatrzuszne 4
EN: Amevepyomoinon aioBipuv eviog wiog —"
TR Kulakigi sensorlerini devre disi birak

DA:  Deakliver in-ear-sensorer

SE:  Inaklivera in-ear-sensorer R
NO:  Deakiver in-ear-sensorer

Fi:  Poista in-ear-antureiden kaytosta

CHARGING

NL: Opladen
DE: Aufladen FRESH#REBEL
I Carica =

FR: Chargement
ES: Cargando

PT:  Carregando
PL: tadowanie
EA: Ooprion

TR: Sarj

DA: Opladning

SE: Laddning

adi
Fi:  Lataaminen

LEGAL & COMPLIANCE INFORMATION

EN - General information

Model Number: 3TW4502 v1 001

Manufacturer: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045
AH Rotterdam, The Netherlands

Conformity information
Hereby, Fresh 'n Rebel B.V. declares
that this product is in compliance
with directives 2011/65/EU ROHS 2 &

2014/53/EU RED and all other applicable
EU Regulations. The fulltext of the EU
declaration of conformity s available at
the following internet address:
https://wwwifreshnrebel.com/
cedoc/3TW4502

Operating frequency band: 2402 to
2480 MHz

Maximum radio-frequency power
transmitted:

10dBm/9.95mW

Disposal of the device
The symbol above and on the product
means that the product is classed as

might alert you to hazardous conditions, and better protect
your hearing. Review and obey the laws and regulations

in your country on the use headphones and devices when
you drive or cycle

Frequent or extended exposure to loud
noise or sounds when using headphones
can cause temporary or permanent

hearing loss. Individual susceptibility to
noise-induced hearing loss and potential
hearing problems varies. Minimize

your exposure to loud noises or sounds
when using your in-ear headphones

o minimize the potentialfor hearing
damage, keep the volume low enough
that you can carry on a conversation with
people nearby.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel BJ. Al rights reserved. The
Bluetooth® wordmark and logos are regstered trademarks
owned by Bluetooth SI6, and any use of such marks by
Fresh 'n Rebel B.V. is under license

NL -

Electrical or Elt
should not be disposed with other
household or commercial waste at

the end ofits useful ife. The Waste of
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Directive has been putin place
to recycle products using best available
recovery and recycling techniques to
minimise the impact on the environment,
treat any hazardous substances and
avoid the increasing landfill. Contact
local authorities for information on

the correct disposal of Electrical or
Electronic equipment.

WARNING

Always follow allinstructions and warnings closely. Do

not disassemble or moify. Do not open or repair the

device yourself. Do not expose to liquids. Do not use or
store in damp, humid or wet environments. Do not expose
to excessive heat or open fire. Avoid abrupt changes in
temperature. Do not burn or incinerate. CAUTION: This
product contains rechargeable 3.85 V 520 mAh and 60
mAh Lithium batteries. Do not open the device and do not
ry to retrieve or replace the battery. There is a danger of
explosion when the battery is not handled properly. Do

not dispose of the device together with other waste. To
avoid possible environmental pollution, the device must be
disposed of at a recycling centre. To reduce the potential
risk of injury or death due to distractions, do not use in-ear
headphones while driving, operating machinery, cycling,
walking, or engaging in other activities that require your
undivided attention. Always keep the volume on your in-ear
headphones low enough to hear people talking, sounds that

Modelnummer: 3TW4502 v1 001
Fabrikant: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Nederland

Informatie over conformiteit
Bij dezen verklaart Fresh ‘n Rebel

BV. dat deze apparatuur voldoet aan
EU-richtlijnen 2011/65/EU ROHS 2

&2014/53/EU RED en alle overige
toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar via het volgende
internetadres:
https://www.freshnrebel.com/
cedoc/3TW4502

Werkfrequentieband: 2402 tot

2480 MHz.

Maximale overgedragen radiofrequente
stroom: 10dBm/9.95mW

Afvoeren van het apparaat

Het bovenstaande symbool en het
symbool op het product duiden aan

dat het product is geclassificeerd als
elekirische apparatuur en niet mag
worden afgevoerd samen met overig
huishoudelijk of commercieel afval aan
het einde van de levensduur. De richtlijn
betreffende afgedankle elektrische

en elekironische apparatuur (AEEA) is
ingevoerd om producten et behulp van
de beste beschikbare recycletechnieken
te recyclen om de uitwerking op het



milieu te minimaliseren, om eventuele
schadeljke stoffen te verwerken en om
de hoeveelheid restafval te verminderen.
Neem contact op de lokale overheid

voor informatie over de juiste afvoer van
elektrische of elektronische apparatuur

WAARSCHUWING
Volg altjd
Nle(u\(e\kaarnsmenmaanpassen Het apparaat niet zelf
openen of repareren. Niet blootstellen aan vioeistoffen.

Niet gebruiken in vochtige of natte omgevingen. Niet
blootstellen aan bovenmatige hitte of open vuur. Plotselinge
temperatuurwisselingen vermijden. Niet verbranden. LET
OP: Dit product bevat oplaadbare 3.85 V 520 mAh en 60
mAR lithiumbatterijen. Het apparaat niet openen en de
batteri niet proberen it te nemen of te vervangen. Er
bestaat explosiegevaar wanneer de batteri niet juist wordt
behandeld. Het apparaat niet samen met overig afval
afvoeren. Om schade aan het milieu te voorkomen moet
het apparaat worden afgevoerd naar een recyclingstation.
Om het potentiéle risico op letsel of overljden terug te
brengen mogen in-ear hoofdtelefoons niet worden gebruikt
tijdens het besturen van een auto, het bedienen van
machines, fietsen, wandelen of tjdens overige activiteiten
waarvoor uw aandacht voortdurend vereist is. Houd het
volume op uw hoofdtelefoon altid laag genoeg om mensen
te kunnen horen praten en geluiden te kunnen horen die u
kunnen wijzen op gevaarlike toestanden, en om uw gehoor
te beschermen. Raadpleeg en volg de wetten en regels

in uw land wat betreft het gebruik van hoofdtelefoons en
apparaten tjdens het autorijden of fetsen.

oN

Regelmatige of langdurige mnotste\lmg
aan luid lawaa of luide geluiden

gebrik van ow hootdtelafoon kan ekgen
tot tijdelijk of permanent gehoorverlies.
De vatbaarheid voor door lawaai
veroorzaakt gehoorverlies en potentiéle
gehoorproblemen varieert per persoon.
Minimaliseer de blootstelling aan luid
lawaai of luide geluiden bi gebruik

van uw hoofdtelefoon. Houd om de
mogelijkheid van gehoorschade te
minimaliseren het volume laag genoeg
om een gesprek met mensen in de buurt
te kunnen voeren

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Alle rechten
voorbehouden. Het woordmerk Bluetooth® en de

og0's zjn
bezit van Bluetooth SIG en gebruik van deze merken dour
Fresh ‘n Rebel B.V. valt onder een licentie.

DE - Allgemeine Infurmallonen
Modellnummer: 3TW4502 v

Hersteller: Fresh ‘n Rebel o ) Lma(ebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Niederlande

Konformitatsinformation
Hiermit erklart Fresh ‘n Rebel B.V.,
dass dieses produkt mit der Richtiinie
2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU

RED und allen anderen anwendbaren
EU-Richtlinien ibereinstimmt.

Der vollsténdige Text der EU-
Konformitétserklrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.freshnrebel.com/
cedoc/3TW4502
Betriebsfrequenzbereich: 2402 bis
2480 MHz.

Maximale iibertragene
Hochfrequenzleistung:
10dBm/9.95mW

Entsorgung des Geréts

Das Symbol oben und auf dem
Produkt bedeutet, dass das Produkt
als Elektrik- oder Elektronikgerat
eingestuft ist und am Ende seiner
Nutzungsdauer nicht zusammen mit
anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall
entsorgt werden darf. Die Richtlinie
liber Elektro- und Elektronik-Altgeréte
(Waste of Electrical and Electronic
Equipment, WEEE) wurde eingefiinrt, um
Produkte unter Verwendung der besten
verfiigbaren Riickgewinnungs- und
Recyclingtechniken zu recyceln, um
die Auswirkungen auf die Umwelt zu
minimieren, alle gefahrlichen Stoffe

2u behandeln und die zunehmende
Deponierung zu vermeiden. Wenden
Sie sich an die drtlichen Behorden,

um Informationen iber die korrekte
Entsorgung von elektrischen oder
elektronischen Geréten zu erhalten.

WARNUNG

Befolgen Sie stets alle Anleitungen und Warnungen
genau. Nicht zerlegen oder umbauen. Nicht selbst offnen
oder reparieren. Nicht Fissigkeiten aussetzen. Nicht in
feuchten, nassen oder nassen Umgebungen verwenden
oder lagern. Nicht iibermaBiger Hitze oder offenem Feuer
aussetzen. Vermeiden Sie abrupte Temperaturwechsel
Nicht anziinden oder verbrennen. ACHTUNG: Dieses
Produkt enthalt wiederaufladbare 3.85 V 520 mAh und
60 mA Lithium-Batterien. Offnen Sie das Gerat nicht
und versuohen i ic, e Battri u ninehmen oder

ler
Batterie besteht Explnsmnsgevam Entsorgen Sie das Gerit
nicht zusammen mit anderem Abfall. Um eine mogliche
Umweltverschmutzung zu vermeiden, muss das Gerét iber
ein Recycling-Center entsorgt werden.
Um das potenzielle Verletzungs- oder Unfallisiko aufgrund

von Ablenkungen zu verringern, verwenden Sie keine In-
Ear-Kopfhorer beim Autofahren, Bedienen von Maschinen,
Radfahren, Gehen oder bei anderen Aktivitaten, die Ihre
ungeteilte Aufmerksamkeit erfordern. Halten Sie die
Lautstarke Ihrer In-Ear-Kopfhorer immer so niedrig, dass
Sie Gespréche und Gerdusche, die Sie auf gefahrliche
Bedingungen aufmerksam machen kinnten, horen und Ihr
Gehdr besser schiitzen konnen. Informieren Sie sich iiber
die Gesetze und Vorschriften Ihres Landes beziiglich der
Verwendung von Kopfhorern und Geraten beim Fahren oder
Radfahren und halten Sie diese ein.

Eine héufige oder ldngere Aussetzung
& gegeniiber lautem L&rm oder

Gerauschen bei der Verwendung von

Kopfhorern kann zu voriibergehendem
oder dauerhaftem Horverlust
fiihren. Individuelle Anfalligkeit fiir
larmbedingten Horverlust und potenzielle
Harprobleme variieren. Minimieren
Sie Ihre Exposition gegeniiber lauten
Gerauschen oder Kiangen, wenn Sie lhre
In-Ear-Kopfhorer verwenden. Um das
Potenzial fiir Horschaden zu minimieren,
halten Sie die Lautstérke so niedrig,
dass Sie sich mit Personen in der Nahe
unterhalten konnen.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Alle Rechte
vorbehalten. Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind
eingetragene Warenzeichen im Besitz der Bluetooth SIG,
und jede Verwendung solcher Marken durch Fresh ‘n Rebel
B.V. erfolgt unter Lizenz.

IT - Informazioni generali

Numero di modello: 3TW4502 v1 001

Produttore: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Paesi Bassi

Informazioni generali sulla
conformita del prodotto
Con la presente, Fresh ‘n Rebel B.V.

dichiara che la presente apparecchiatura
& conforme alla direttiva 2011/65/EU
ROHS 2 & 2014/53/EU RED e a tutte la
altre regolamentazioni UE applicabil
Uintegralita della dichiarazione di
conformita UE é disponible su:
ttps://wwwfreshnrebel.com/
cedoc/3TW4502

Banda di frequenza operativa: da 2402
22480 MH.

Massima potenza a radiofrequenza
trasmessa:

10dBm/9.95mW

Smaltimento del dispositivo
Il simbolo di cui sopra e quell figurante
sul prodotto indicano che esso &
classificato come apparecchiatura
elettrica o elettronica e non dev'essere

pertanto smaltito con alti rifiut
domestici o commerciali ala fine della
sua durata di vita utile. La direttiva sui
rifuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) & stata introdotta per
riciclare | prodott, utilizzando le migiori
tecniche di riciclaggio esistenti a fine di
ridurre al minimo Iimpatto ambientale,
smaltre qualsiasi sostanza pericolosa

ed evitare Faumento di discariche.
Contattare e autorita locali per accedere
alle informazioni sul modo miglore di
smaltre le apparecchiature elettriche

0 elttroniche.

AVVERTENZA

Seguire sempre tutte le istruzioni e avvertenze. Non
smontare né modificare il prodotto. Non aprire né cercare
diriparare il dispositivo. Non esporre a sostanz liquide.
Non utilizzare né conservare in luoghi umidi, bagnati

oin cui ¢ vapore. Non esporre a calore eccessivo

 non mettere vicino al fuoco. Evitare cambiamenti
repentini di temperatura. Non bruciare né incenefie.
RACCOMANDAZIONE: Il prodotto contiene batterie al

ltio 3.85 V 520 mAh & 60 mAN ricaricabile. Non aprire

il dispositivo e non tentare di estrarre o sostituire la
batteria. Qualsiasi utiizzo inappropriato comporta
unrischio i esplosione della batteria. Non smaltire il
dispositivo insieme agli altri rfiut. Per evitare possibili
danni ambientali, l ispositivo va smattito in un centro di
riciclaggio. Al fine di ridurre qualsiasi rischio di incidente o
morte causato da distrazione, non utilizzare gl auricolari
quando si & alla quida, si ulizzano macchinari, si va in
bicicletta o si svolgono altre attivita richiedenti la massima
attenzione. Tenere il volume degli auricolari sempre
abbastanza basso da riuscire a sentire le persone attorno
che parlano, da poter udire suoni che potrebbero allrtare
in caso di situazion pericolose  da proteggere meglio i
proprio udito. Rileggere e osservare le legg e le normative
del proprio paese sullutilizzo di auricolari e dispositivi
elettronici quando si ¢ ala guida o'sivain bicicletta.

oN

Lesposizione frequente o continuativa
nel tempo a rumori o suoni forti mediante
T'uilzzo di auricolari potrebbe causare
danni uditivi temporanei o permanenti.

La suscettibilta alla perdita d'udito
dovuta al rumore o allipoacusia da
trauma acustico acuto varia da un
soggetto allaltro. Ridurre al minimo
T'esposizione a suoni o rumor forti
mediante I'utlizzo di auricolari. Per
tidurre al minimo i rischi potenzial

di danni uditiv, tenere il olume
abbastanza basso da poter continuare a
conversare con le persone attorno.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Tutti i diritti riservati.

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di
proprieta di Bluetooth SIG e qualsiasi utilizzo di tali marchi
da parte di Fresh ‘n Rebel B.V. & concesso in licenza.



ES - Informacion general

Nimero de modelo: 3TW4502 v1 001

Fabricante: Fresh ‘n Rebel B.V.,, Linatebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Paises Bajos

Informacién de conformidad
Por a presente, Fresh 'n Rebel B.V.
declara que este producto cumple con la

Directiva 2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/
EURED y todas las demas regulaciones
de la UE aplicables. El texto completo
de la declaracion UE de conformidad
esta mspunmle en la siguiente direccion
de Inte

https: //www freshnrebel.com/
cedoc/3TW4502

Banda de frecuencia de funcionamiento:
2402 a 2480 MHz.

Potencia maxima de ramu!recuenma
transmitida: 10dBm/9.95m!|

Eliminacion del dispositivo
El'simbolo arriba y en el producto
significa que el producto estd clasificado
como equipo eléctrico 0 electronico y

no debe desecharse con otros residuos
domésticos o comerciales al final su

vida util. Los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE) Se

ha implementado una directiva para
reciclar productos utilizando las mejores
técnicas de recuperacion y reciclaje
disponibles para minimizar el impacto
en el medio ambiente, tratar cualquier
sustancia peligrosa y evitar el aumento
de los vertederos. Pdngase en contacto
con las autoridades locales para obtener
informacion sobre la correcta eliminacion
de equipos eléctricos o electronicos.

ATENCION

Siga siempre todas las instrucciones y advertencias. No
desmontar ni modificar. No abra ni repare el dispositivo
usted mismo. No exponer el dispositivo a liguidos. No lo
utilice ni lo aimacene en ambientes humedos o mojados.
No exponer a calor excesivo ni l fuego. Evite cambios
bruscos de temperatura. )

No quemar ni incinerar el dispositivo. PRECAUCION: Este
producto contiene pilas recargables de litio de 3.85 V
520 mAh y 60 mAh. No abra el d\spusmvn y no intente.
recuperar o reemplazar la bater

Existe peligro de explosion si Ia Datena no se manipula
correctamente. No deseche el dispositivo junto con otros
residuos. Para evitar posible contaminacion ambiental,
el dispositivo debe desecharse en un centro de reciclaje.
Para reducir el riesgo potencial de lesiones o muerte
debido a distracciones, no use auriculares intraurales
mientras conduce, maneja maquinaria, anda en bicicleta,
camina o realiza otras actividades que requieran toda su
atencion. Mantenga siempre el volumen de sus auriculares
lo suficientemente bajo para escuchar a las personas
hablar, sonidos que puedan alertarlo sobre situaciones

peligrosas y también para proteger mejor su audicién.
Revise y obedezca las leyes y regulaciones de su pais
sobre el uso de auriculares y dispositivos cuando conduce
0vaen bicicleta.
La exposicidn frecuente o prolongada a
ruidos o sonidos fuertes cuando se
utilizan auriculares puede provocar una
pérdida auditiva temporal o permanente.
La susceptibilidad individual a la pérdida
de audicion inducida por el ruido y los
posibles problemas de audicion varia,
Minimice su exposicion a ruidos fuertes
0 sonidos cuando use sus auriculares.
intraaurales. Para minimizar la
posibilidad de dafios auditivos, mantenga
el volumen lo suficientemente bajo como
para poder mantener una conversacion
con personas cercanas.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Todos los derechos
reservados. La marca denominativa y los logotipos de
Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad
de Bluetooth SIG, y cualquier uso de dichas marcas por
parte de Fresh " Rebel BV. se realiza bajo licencia.

PT - Informacéo geral

Nimero de Modelo: 3TW4502 v1 001

Fabricante: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Paises Baixos

Informacao sobre a
conformidade

Por este meio, a Fresh ‘n Rebel B.V.
declara que este produto esta em

conformidade com a Directiva 2011/65/
EUROHS 2 & 2014/53/EU RED e todos
os outros regulamentos da UE aplicaveis.
0 texto completo da declaragéo da UE de
conformidade esta disponivel no
seguinte enderego da Internet:
https://www.freshnrebel.com/
cedoc/3TW4502

Faixa de frequéncias de funcionamento:
2402 a 2480 MHz

Poténcia maxima de vadlofreuuencla
transmitida: 10dBm/9.95m\

Eliminacéo do dispositivo

0 simbolo acima e no produto significa
que o produto estd classificado como
equipamento eléctrico ou electronico

e néo deve ser eliminado com outros
residuos domésticos ou comerciais

o final da sua vida itil. A directiva de
Residuos de Equipamentos Eléctricos e
Electronicos - (REEE) foi implementada
para reciclar produtos utiizando as
técnicas de recuperacéo e reciclagem
mais avancadas afim de minimizar o
impacto sobre o ambiente, tratar de

quaisquer substancias perigosas e evitar
a sobrecarga dos aterros sanitrios
Contactar as autoridades locais para
informagdes sobre a eliminagao correcta
de equipamento eléctrico ou electronico.

ADVERTENCIA
Siga sempre de perto todas as instrugdes e avisos. Nao
desmontar nem modificar. N&o abre ou repare o aparelho
vocé mesmo. Nd@o o exponha a liquidos. Nao usar ou
armazenar em ambientes humidos, ou em presenca
de agua. Nao expor a calor excessivo ou a fogo aberto.
Evitar mudangas abruptas de temperatura. Nao queimar
ou incinerar. ATENGAO: Este produto contém pilhas de
litio recarregaveis de 3.85 V 520 mAh e 60 mAh. Nao
abra o dispositivo e no tente recuperar ou substituir a
bateria. Existe risco de explosdo quando a bateria nao
€ manuseada correctamente. Nao eliminar o dispositivo
juntamente com outros residuos. Afim de evitar possivel
poluigdo ambiental, o dispositivo deve ser eliminado num
centro de reciclagem. Para reduzir o risco potencial de
ferimentos ou morte devido a distracdes, nao utilizar
auscultadores intra-auriculares enquanto conduzir, operar
maguinas, andar de bicicleta, andar a pé, ou exercer outras
actividades que requerem toda a sua atencéo. Mantenha
sempre 0 volume dos seus auscultadores intra-auriculares
suficientemente baixo de maneira a ouvir as pessoas
afalar, assim como sons que possam alerta-lo para
condigaes perigosas, e proteger melhor a sua audigéo.
Reveja e siga as leis e regulamentos do seu pais no que
diz respeito ao uso de auscultadores e dispositivos quando
conduzir ou andar de bicicleta.

Aexposigdo frequente ou prolongada

aruidos ou sons intensos quando

usar auscultadores pode causar perda

auditiva tempordria ou permanente. A
perda de audigdo causada por ruidos e
potenciais problemas auditivos variam
conforme a sensibilidade individual.
Minimize a exposigao a ruidos ou sons
intensos aquando da utilizagdo dos seus
auscultadores intra-auriculares. Afim de
minimizar danos auditivos potenciais,
mantenha o volume suficientemente
baixo de tal maneira que possa continuar
uma conversa com pessoas proximas.

Direitos autorais 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Todos 0s
direitos reservados. A marca Bluetooth® e os logotipos
sdo marcas registadas propriedade da Bluetooth SIG,

e qualquer uso dessas marcas pela Fresh 'n Rebel B.V.
esté sob licenga.

PL - Informacije ogéine

Numer modelu: 3TW4502 v1 001

Producent: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Holandia

Informacije o zgodnosci
Fresh 'n Rebel B.V. niniejszym
o$wiadcza, ze ten sprzet jest zgodny z
Dyrektywa 2011/65/EU ROHS 2.&

2014/53/EU RED oraz innymi
obowigzujacymi przepisami UE. Pefny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod adresem URL:
https://www.freshnrebel.com/
cedoc/3TW4502

Pasmo czestotliwosci roboczej: od 2402
do 2480 MHz

Maksymalna moc transmisii radiowej:
10dBm/9.95mW

Utylizacja urzadzenia

Symbol powyzej i na produkcie oznacza,
ze produkt jest sklasyfikowany jako
sprzgt elekiryczny lub elektroniczny i nie
powinien by wyrzucany wraz z innymi
‘odpadami komunalnymi lub
komercyjnymi po uplywie okresu jego
Zzywotnosci. Dyrektywa w sprawie
2uzytego sprzetu elekirycznego i
elektronicznego (WEEE) zostafa
‘wprowadzona w celu recyklingu
produktow przy uzyciu najlepszych
dostepnych technik odzysku i recyklingu,
2 zamiarem zminimalizowania wplywu
na $rodowisko naturalne poprzez
przetwarzanie substancji
niebezpiecznych i zapobieganie
wzrostowi flosci skiadowanych odpaddw.
Informacje na temat poprawnej utylizacji
sprzetu elekirycznego lub
elekironicznego mozna uzyskac od
lokalnego samorzadu.

OSTRZEZENIE
Nalezy zawsze dokfadnie przestrzegac wszystiich
instrukcji { ostrzezen. Nie nalezy modyfikowac ani otwiera¢
stuchawek. Nie nalezy otwierac ani naprawiac tego
urzadzenia samodzielnie. Nie narazat urzadzenia na
dailni . Ni przechowpiac uzadzenia w
wilgotnych lub mokrych miejsc:
Nie nalezy wystawiac urzqdzema na dziatanie wysokie]
temperatury ani ognia. Unikac znaczacych w
temperatury. Nie podpalac ani wrzucac do ognia. UWAGA:
Ten produkt zawiera akumulatory litowe
3,85V 520 mAh i 60 mAh. Nie nalezy otwiera urzadzenia
ni podejmowac prob wymiany i
postepowanie 2 akumulatorem moze skutkowad eksplozja.
Nie nalezy wyrzucac tego urzadzenia z odpadami
Komunalnymi. Aby lepie] chronic Srodowisko, nalezy
przekazac zuzyte urzadzenie do punktu zbidrki
elektrosmieci. Aby zmniejszy¢ potenciaine ryzyko urazow
Iub $mierci w wyniku rozproszone] uwagi, nie nalezy




uzywat stuchawek podczas jazdy, obstugiwania maszyn,
jazdy na rowerze, chodzenia bad? podczas innych
czynnosci, ktdre wymagaja peinego skupienia. Poziom
glosnosci w stuchawkach powinien by¢ ustawiony w taki
 aby wciaz bylo stychaé ludzka mowe i dzwigki
ostrzegajace o zagrozeniu. Nizsze poziomy glosnosci
pomagaja ponadto chronié stuch uzytkownika.
W trakeie prowadzenia pojazdu silnikowego lub roweru
nalezy przestrzega lokalnych praw dotyczacych
uzytkowania stuchawek podczas jazdy.

oN

Cagste lub ustawiczne narazenie na duzy
hatas lub glosne d2wigki podczas
uzywania sluchawek moze skutkowat
chwilowa lub trwala utrata stuchu.
Podatnost na utrate lub uszkodzenie

XpiianG Tov. H 08nyia oxeTikd pe Ta
AmopAna Hhektpikod kai HAekTpoviKod
E€omiop0b (AHHE) éxe BeomioTei

Yla va avakukAWVe Ta Tipoiovra
XPNOWOTOIOVTA TiC BEATIOTEC
BlaBEatpeg TexvikéG avakikAwong Kat
anoKaToTaong yia va eAaxioTomoinde
o avtiktunog 0o epiBaiov, yia

VA QVTIETUTIOTOY OMoIEaBMOTE
ETTIKIVOUVEC OUGIEC Kal yia va
amogeuyBei n avEnon TwY XWPATEPGY.
EMIKOWWVAQTE IE TIC TOTIIKEG, ApOSIEC
apyéc yia TANPOGODIES OYETIK JE

v owoth anéppupn HAEKTPIKOD Kat
HAEKTPOVIKOD £EOTAIOpOU.

hatasem rGzni sig 2 0soby na osobe.
Podczas uzytkowania stuchawek nalezy
dbac, aby dochodzacy z nich dzwiek nie
byt byt glosny. Aby zminimalizowat
ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy
ustawié taki poziom glosnosci, aby mimo
sluchawek mozna bylo prowadzic
fozmow z 0sobami znaj siew

ne IHZH

AKOOUBEITE TIAVTa THOTA OAEC TIC 0BNYiEC Kal

TIC TPOEIBOTIONGEIC. MV TI00UVAPHOAOYEITE 1
TpOTOTOLEiTe. MY QVOIYETE f EMIOKEVATETE T GUaKEUA
uévot oac. Mnv ekBETETe TN auakeur} o€ vypd. Mnv
XPNOIOOIEITE ) GMOBNKEUETE 0 uYPO, UYDO 1 BpEVEVD
TepiBahov. My ekBétete oe urtepBohikn BeppoTnTa i
& avoITH QuTId. AMOQUYETE TIC aTIGTopEC aMAayec 0T

poblizu.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B. Wszelkie prawa
zastrzezone. Znak slowny i logotypy Bluetooth® to
zarejestrowane znaki towarowe nalezace do Bluetooth SIG
i uzywane przez Fresh 'n Rebel B. na icencjl.

EA - Tevikég mAnpodopiec

Ap1Buoc poviéhou: 3TW4502 v1 001

Kataokevaotric: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045
AH Rotterdam, The Netherlands

MAnpogopiec suppdppwong
Me 10 apov Eyypago, n Fresh 'n Rebel
B.V. nAdvel 611 10 e€omAioio

OUPLOPUVETAL PE TNV Oﬁrwm 2011/65/
EUROHS 2 &2014/53/EU RED Kai Toug
owmoic 1oxGovrec Kavoviapioie tng EE.
To mAripec Keievo e Sihwang
ouppGPGUONG TG EE eival Siadéaio
0TV MaPaKaTw NAEKTPOVIKT SledBuvon;
https://www.freshnrebel.com/
cedoc/3TW4502

Zibun ougvoriw Aerroupyiac: and
2402 £wc 2480 MHz.

Méyiotn padionAeKTpIKi] 1oyic:
10dBm/9.95mW

Anoppupn TG GUGKEVAG

To maparnavw o6pPoro Kat avté mov
avaypagETal 010 TPOIY anpaive: 6t
£xeLkatnyoplomoinBei we HAEKTpIkOC
Kat HAEKTPOVIKOG e€0TAIOGG Kat

Gev mpénet va anoppinretal pati

Ve anoppipyata Tou om0 fj aAa
oKouttidla e 1o épa TG Aetroupyiag

My Kaite f

MPOSOXH: AUT6 T TIpOi0V TEDIEXEL EMaVagOpTITOUEVES
unatapie AiBiov 3.85 V 520 mAh kat 60 mAh. Mnv
QUOIYETE T OUGKEUA Kal UV TIPOGTIaBHOETE va
QVAKTAOETE I} Va QVTIKATAOTAOETE TN pmatapia. Ymdpxer
KIv8UVOG EKPNENG 6TaV eV yIVETal CWOTOC XEIPIOHOC
TN pmatapiac. Mnv anoppintete T oUoKEU pai e
dAka anoppipyiara. fia va amogiyeTe méavi pomavon
‘To ePIBAAROVTO, 1) GUOKEUI] TIPETEEL Va aToppi TETal
G KEVTPO QVaKOKALOTG. 10 VO PEIGOETE T0V TBav0
Kivbuvo Tpavjiatiopiod i Bavdtou Adyw anéomaonc e
TIPOGOY(ic, N XPNOWIOTIOIEITE QKOUGTIKE in-ear KaTd T
0Biiynan, 10 Yeplopo pnyavnudtwy, Ty modnAasia, to
TEpMATAYA A GAAEC HACTNPIOTNTEC TToU MAITOGY TV
apgploTn poooy oac. Kpatdte mavea Ty éviaon Twv
(KOUOTIK@Y 00C 0T EVWTIKG AKOUGTIKG APKETA XapnAr,
DOTE va akoOTE TIC OPIAIEG TwV AVBPLTIWY, TOUC fXOUG T
TOEI V0 G0C TIDOEIBOTIOLHO0LY Y10 ETTKIVBUVEC GUVBHKEC
Kal va ipooTateveTe Kahbtepa v akor oac. Eéyere
KaL TNPIGTE TOUG VOHOUC KaL TOUG KAVOVIOHOGG TG Xpag
GG OXETIKA e TN XPIl01) AKOUOTIKW Kl GUOKEVWY OTaY
O6NYELTE f KAVETE TIOBAAGTO.

H ougud i mapateTapévn ékBeon oe

Suvaroug BopoPoug  fixoug Kata

f j } T ¥P07) GKOVOTIKGY HTIOPEI Va

TIPOKAAETEL TPOOWPWA ) poviLIN
an@hela akorg. H atopik evaodnoia
08 QMWAELQ AKOIC TV TIpOKAAEITal
a6 86puBo Kal o€ TBavd TpoBApaTa
aKori¢ TtotkiAAet. EAaytoTontoiote Ty
éBeor) oac o Suvatoic BopiBout f
1YOUG OTQV XPNOIHOTIOLEITE T in-ear
aKougTIKG 00, 10 va EAaIGTOTOUE e
o evbexopevo BAABNC TG akoric,
SiaTnprioTe TV éviaon Tou fixou
QPKETA YapNAR WOTE Va PTTOpELTE va
‘GuvopIAEITE pe dTopia Tou BpiokovTal
KovTd oac.

Mveupaika dikaiwpata 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. OAa
Tadiadpara dlatnpodviar. To AeKTIKG ofja Kat m
Aoyotuna Bluetooth® eiva katate@eyva eyoj

opata Ttov aviikoov oy Bluetooth SIG kat ono\uénnuu
XPfion auTiv Twv onpaTwy and Ty Fresh ‘n Rebel B.V.
yivetat pe adeia xpriong.

FR - Informations générales

Numéro de modéle : 3TW4502 v1 001

Fabricant : Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Pays-Bas

AVERTISSEMENT

Toujours suivre attentivement toutes les instructions et
tous les avertissements. Ne pas démonter ou modifier.

Ne pas ouvrir ou réparer I'appareil vous-méme. Ne pas
exposer aux liquides. Ne pas utiliser ou stocker dans

un endroit trempé, humide ou mouillé. Ne pas exposer
aune chaleur excessive ou a un feu ouvert. Eviter les
changements brusques de température. Ne pas brdler
ouincinérer.

ATTENTION : ce produit contient batteries au lithium
rechargeable de 3.85 V 520 mAh et 60 mAh. Ne pas ouvrir
I'appareil et ne pas essayer d'extraire ou de remplacer la
batterie. Il existe un risque d’explosion si la batterie n’est
pas manipulée correctement. Ne pas éliminer I'appareil
avec d'autres déchets. Pour viter une éventuelle pollution
del I'appareil doit tre éliminé dans un

ions sur la e
Parla présente, Fresh n Rebel B.V.
déclare que cef équipement est
conforme a la directive 2011/65/EU

ROHS 2 & 2014/53/EU RED et a toutes
les autres réglementations européennes
applicables. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est

disponible a I'adresse internet vaan(e :
https://www.freshnrebel.com/
cedoc/3TW4502

Bande de fréquence de fonctionnement :
2402 22480 MHz.

Puissance ramo'requence maximale
transmise : 10dBm/9.95mW

Apleine puissance, I emute prolongée
du baladeur peut endommager l'oreille
de l'utlisateur.

Elimination de 'appareil

Le symbole ci-dessus et sur le produit
signifie que le produit est classé comme
équipement électrique ou électronique
et ne doit pas étre éliminé avec d'autres
déchets ménagers ou commerciaux &
lafin de sa vie utile. La directive sur les
déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) a été mise en place
pour recycler les produits en utilisant les
meilleures techniques de récupération
et de recyclage disponibles afin de
‘minimiser 'impact sur I'environnement,
de traiter toute substance dangereuse
et d'éviter 'augmentation de la mise

en décharge. Contactez les autorités
locales pour obtenir des informations sur
I'élimination correcte des équipements
électriques ou électroniques.

centre de recyclage. Afin de réduire e risque potentiel de
blessure ou de décés dd a des distractions, ne pas utiliser
les écouteurs intra-auriculaires lorsque vous conduisez,
faites fonctionner des machines, faites du vélo, marchez
ou effectuez d’autres activités qui requiérent toute votre
attention. Gardez toujours le volume de vos écouteurs
intra-auriculaires suffisamment bas pour entendre les gens
parler, les sons qui pourraient vous alerter de conditions
dangereuses, et mieux protéger votre audition. Lisez et
respectez les lois et réglementations en vigueur dans votre
pays concernant I utilisation des écouteurs et appareils
lorsque vous conduisez ou faites du vélo.

Lexposition fréquente ou prolongée a
des bruits ou des sons forts lors de
I'utilisation d'un casque peut entrainer

une perte auditive temporaire ou
permanente.

La susceptibilité individuelle a la perte
auditive due au bruit et aux problemes
auditifs potentiels varie. Réduisez votre
exposition aux bruits ou aux sons forts
lorsque vous utilisez vos casques.

Pour réduire les risques de dommages
auditifs, maintenez le volume sonore
suffisamment bas pour pouvoir dialoguer
avec des personnes se trouvant a
proximité.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel BJ. Tous droits réservés.
Le mot-symbole et les logos Bluetooth® sont des marques
déposées appartenant a Bluetooth SIG, et toute utiisation
de ces marques par Fresh ' Rebel BV, est sous licence.



Cet appareil

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

et ses accessoires

se recyclent

[17]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

TR - Genel Bilgiler

Model Numarasi: 3TW4502 v1 001

Uretici: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Hollanda

Uygunluk Bilgisi

Bu belgeyle, Fresh ' Rebel B. bu iriniin
2011/65/EU ROHS 2 ve 2014/53/EU RED
direkiflerine ve diger tim gecerli AB

dizenlemelerine uyoun oldugunu beyan eder.
AB uyguniuk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde mevouttur

ittps:/fwww reshnrebel.com/
cedoc/3TW4502

Calisma frekansi bandi: 2402 e 2480

MHz Maksimum radyo frekansi letlen gig
10dBm/9.95mi

Cihazin Atilmasi
Uzerindeki sembol,Griniin Elektriki veya
Elektronik ekipman olarak simflandinidiin
ve kullanim omriiniin sonunda diger evsel
veya ticari atilara bilikte atimamasi
_— gerektigini belirtir. Elekirikl ve Elekironik
Ekipmanlarin Atilarinin (WEEE) Yonetmeligi,
irinlerin gevreye etkisini azaltmak, tehikel
maddeler| islemek ve artan op saalarini
dnlemek icn en iy geri kazanim ve geri
donisim tekniklerini kulanarak geri
g Elekirki

atmayin, Olas gevre kirligini Snlemek igin cinazin bir
geri doniisiim merkezinde bertaraf edilmesi gerekir.
Dikkat dagitici etkenler nedeniyle olast yaralanma veya
oliim riskini azaltmak igin, arag kullanirken, makine
kullanirken, bisiklete binerken, yirirken veya tim
dikkatinizi gerektiren diger faaliyetleri gerceklestirirken
Kulak igi kulakik kullanmayn. Kulak ici kulakiiklarinizin
sesini, daima insanlarin konusmalarini ve sizi tehlikeli
durumlara karst uyarabilecek sesleri duyabileceginiz
diizeyde tutun ve isitme hasarini Gnleyin. Arag kullanirken
veya bisiklet sirerken kulaklik ve cihazlarin kullanimina
iliskin ilkenizdeki yasa ve diizenlemeleri inceleyin ve
bunlara uyun.
Kulakiik kullanirken yiiksek giriltiye
veya seslere sik sik veya uzun siire
f T} maruz kalmak, gegici veya Kalic isitme
kaybina neden olabilir. Giiriitiden
kaynaklanan isitme kaybina ve
potansiyel isitme sorunlarina karsi
duyarliik, kisiden kisiye farkliik gosterir.
Kulak i kulakik kullanirken yiiksek
seslere veya giriitiye maruz kalma
diizeyini en aza indirin. isitme hasar
olasiligini en aza indirmek icin, ses
seviyesini yakininizdaki Kisilerle sohbete
devam edebilecek diizeyde tutun.

Telif Hakki 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Tiim haklari saklidir.
Bluetooth® marka isareti ve logolar, Bluetooth SIG'nin

veya Elekironik ekipmanlarin dogru sekilde
atiimasiyla lgii bilg almak iin yerel
yetkiilerle iltisime gegin.

UYARI

Tiim talimat ve uyarilara daima dikkatli bir sekilde uyun.
‘Sokmeyin veya degisiklik yapmayin. Cihazr kendiniz
‘agmayin veya onarmayin. Svilara maruz birakmayin
Nemli, rutubetli veya slak ortamlarda kullanmayin
veya saklamayin. Asin sicaga veya agik atese maruz
birakmayin. Ani sicaklik degisikliklerinden kaginin.
Yakmayin veya tutugturmayin. UYARL: Bu iriin, sarj
edilebilir 3,85 V 520 mAh ve 60 mAh Lityum piller igerir.
Cihazi agmayin ve pilini gikarmaya veya degistirmeye
calismayin. Pil diizgiin sekilde kullanimadiginda
patiama tehlikesi vardir. Cihaz: diger atiklarla birlikte

olan tescill ticari markalardir ve Fresh 'n
Rebel B.V. tarafindan bu ti isaretlerin herhangi bir sekilde
kullanimi lisans kapsamindadir.

DA - Generelle oplysninger

Modelnummer: 3TW4502 v1 001

Producent: Fresh ‘n Rebel B.\., Linatebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Holland

Oplysninger om
overensstemmelse

Fresh n Rebel B.V. erklzerer hermed, at
dette produkt er i overensstemmelse

med direkiiverne 2011/65/EU ROHS 2 &
2014/53/EU (RED) og alle andre geeldende
EU-forordninger. Den fulde ordlyd af

EU-overens-stemmelseserklzeringen er
tilgzengelig pa folgende interetadresse:
hitps://www.freshnrebel.com/
cedoc/3TW4502

Driftsfrekvensband: 2402 til 2480 MHz.
Maksimal transmitteret
radiofrekvenseffekt: 10dBm/9.95mW

Bortskaffelse af enheden
Symbolet over og pé produktet betyder,
at produktet er Kiassificeret som

elekrisk eller elektronisk udstyr og ikke
ma bortskaffes sammen med andet
husholdningsaifald eller kommercielt
affald, nér dets levetid er udlﬂbel
Direktivet om affald af elektrisk

clororis udetyr (WEEE) r blove inciort
for at genbruge produkter ved hiep af
de bedste tilgzngelige genvindings- og
genanvendelsesteknikker for at minimere
pavirkningen af miljoet, behandle
eventuele farlige stoffer og undga den
stigende deponering. Kontakt de lokale
myndigheder for at fa oplysninger om
korrekt bortskaffelse af elekirisk eller
elektronisk udstyr

ADVARSEL
Folg altd alle instruktioner og advarsler noje. MA ikie skilles
ad eller modificeres. Du ma ikke selv abne eller reparere
enheden. M4 ikke udszttes for vasker. Ma ikke bruges
eller opbevares i fugtige eller vide omgivelser. M ikke
udszttes for kraftig varme eller &ben ild. Undgé pludselige
temperaturzndringer. Ma ikke brzendes eller afbrzndes.
FORSIGTIG: Dette produkt indeholder genopladelige 3.85
V520 mAh og 60 mAh litumbatterier. Abn ikke enheden,
og forsag ikke at tage batteriet ud eller udskifte det. Der er
fare for eksplosion, hvis batteriet ikke handteres korrekt.
Enheden mé ikke bortskaffes sammen med andet affald. For
at undga mulig miljaforurening skal enheden bortskaffes pa
en genbrugsstation. For at reducere den potentielle risiko for
skade eller dod pa grund af distraktioner mé du ikke bruge
in-ear-hovedtelefoner, mens du karer bil, betjener maskiner,
cykler, gar eller deltager i andre aktiviteter, der kreever din
udelte opmzzrksomhed. Hold altid volumen pa dine in-ear-
hovedtelefoner lav nok til at hore folk tale, lyde, der kan
advare dig om farlige forhold, og bedre beskytte din horelse.
Gennemga og overhold love og regler i dit land om brug af
hovedtelefoner og enheder, nar du korer eller cykler.

Hyppig eller langvarig udszzttelse

for hoj staj eller lyde, nar du bruger
@ hovedtelefoner, kan fordrsage

midlertidigt eller permanent horetab.
Individuel modtagelighed for
stojfremkaldt horetab og potentielle
horeproblemer varierer. Minimer din
eksponering for haje lyde, ndr du bruger
dine in-ear-hovedtelefoner. For
minimere risikoen for horeskader skal
du holde lydstyrken lav nok til, at du kan
fore en samtale med folk i nzerheden.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Alle rettigheder
forbeholdes. Biuetooth®-ordmzzrket og -logoerne er
registrerede varemrker, der ejes af Bluetooth SIG, og
enfhver brug af sédanne merker af Fresh n Rebel BV
er under licens.

SE - Allmén information

Modellnummer: 3TW4502 v1 001

Tillverkare: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Nederidnderna

Information om
dverensstimmelse

Heirmed forklarar Fresh ‘n Rebel B.V
att denna produkt dverensstammer

med direkiiven 2011/65/EU ROHS 2
&2014/53/EU (RED) och alla andra
tillimpliga EU-forordningar. Den
fullstandiga texten om EU-forsékran om
Gverensstammelse finns tllganglig pa
ljande internetadress: hlps://ww.
freshnrebel.com/cedoc/3TW4502
Frekvensband i drift: 2402 till 2480 MHz.
Maximal sénd radiofrekvenseffekt:
10dBm/9.95mW

Avialishantering av enheten

Symbolen ovanfor och p4 produkten
betyder att produkten ar Kiassad som
elektrisk eller elekironisk utrustning och
inte far kasseras med annat hushélls-
eller kommersiellt avfallvid slutet av dess
livslangd. Direktivet om avfall av elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE) har
infrts for att tervinna produkter med
bésta tillgangliga uppsamlings- och
Atervinningstekniker for att minimera
péaverkan pa miljon, behandla eventuella
farliga &mnen och undvika den dkande
deponin. Kontakta lokala myndigheter

for information om korrekt kassering av
elektrisk eller elektronisk utrustning:

VARNING
Fol altd allainstruktioner och vamingar noga. Ta inte isar
eller moifiera. Oppna elle reparera nte enheten sjilv.

inte enheten for vitskor. Anvand eller forvara inte i
fuktiga eller vita miljber. Utsétt inte enheten for stark virme
eller Gppen eld. Undvik plotsliga temperaturforandringar.
Fir inte brannas eller forbrannas. OBSERVERA: Denna
produkt innehéller uppladdningsbara 3.85 V 520 mAh
och 60 mAN litumbatterier, Oppna inte enheten och
forsok inte attta ut eller byta ut batteriet. Det finns risk
or explosion om batteriet inte hanteras pa ritt sitt. Sking
inte enheten tilsammans med annat avfall For att undvika
eventuella mijdfororeningar méste enheten mnas til en
atervinningscentral. For att minska risken for skador eller
dodsfall pa grund av distraktioner ska du inte anvénda
in-ear-horlurar nér du kir bil, anvnder maskiner, cyKiar,
promenerar eller Agnar dig 4t andra aktiviteter som kraver
din odelade uppmarksamhet. Hall altd volymen pé



in-ear-hilurarna tllickligt l4g for att héra personer som
pratar, ljud som kan varna dig for farliga forhllanden och
Déttre skydda din horsel. Las igenom och folj e lagar och
forordningar som géller i it land for anvindning av hrlurar
och annan utrustning nér du kb bil eller cyklar.

Frekvent elle ldngvarig exponering

for hoga ljud eller buller nér du

anvander hérlurar kan orsaka tilfélig
eller permanent horselnedsattning
Individuell Kinslighet for bullerinducerad
horselnedséttning och potentiella
horselproblem varierar: Minimera
exponeringen for hoga fud ndr du
anvander in-ear-horiurar. For att minimera
risken for horselskador bor du hélla
volymen s Iag att du kan fora ett samtal
med personer i néirheten.

Copyright 202 Fresh  Rebl B Al rtigheler
forbenélina. Bluetooth® ordmérke och logotyper
regserag varumérken som gs v Buciott I, ach
all anvéindning av sadana mérken av Fresh 'n Rebel B..
sker under licens.

NO - generell |n|urmaslon

Modellnummer: 3TWA4502 v1

Produsent: Fresh ‘n Rebel B, Lmalehaan 101, 3045 AH
Rotterdam, The Netherlands

Samsvarsinformasjon

Fresh ‘'n Rebel B.V. erklarer herved

at dette produktet er i samsvar med

mreklwene 2011/65/EU ROHS 2
4/53/EU

EU (RED) og alle andre
gJeldende EU-forskrifter. Den fullstendige
teksten til EU-samsvarserkieeringen er
|||gjenge||q pé folgende internettadresse:
hitps://www.freshnrebel.com/
cedoc/3TW4502
Driftsfrekvensband: 2402 til 2480 MHz.
Maksimal overfort radiofrekvenseffekt:
10dBm/9.95mW

Avhending av enheten

Symbolet over 0g pé produktet betyr

at produktet er klassifisert som
elekirisk eller elektronisk utstyr, og

ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsaviall eller nzzringsaviall
ved slutten av levetiden. Direklivet om
avall av elekirisk og elekironisk utstyr
(WEEE) er satt pa plass for 4 resirkulere
produkter ved bruk av beste tigiengelige
gjenvinnings- og resirkuleringsteknikker
for & minimere pavirkningen pa miljoet,
behandle eventuele farlge stoffer

og unnga kende deponi. Kontakt

lokale myndigheter for informasjon

om riktig avhending av elektrisk eller
elektronisk utstyr.

ADVARSEL

Folg allid alle instruksjoner 0g advarsler noye. Ma ikke

demonteres eller modifiseres. Du m ikke 4pne eller

reparere enheten selv. M ikke utsettes for vazsker. Ma

ikke brukes eller oppbevares i fuktige eller vate omgivelser.

Maikke ulsettes for sterk varme eller apen ild. Unnga

bré temperaturendringer. Ma ikke brennes eller brennes

opp. FORSIKTIG: Dette produktet inneholder oppladbare

3.85V/520 mAh g 60 mAh ltiumbatterier. Ikke apne

enheten, og kke prov 4 ta ut eller skifte ut batteriet. Det

er eksplosjonsfare hvis batteriet ikke handteres pa riklig

méte, ke kast enheten sammen med annet avfal. For &

unnga mulig miljpforurensning ma enheten leveres tl en

gjenvinningsstasjon. For 4 redusere isikoen for personskade

eller dodsfall pa grunn av distraksjoner ma du ikke bruke

oretelefonene mens du kjorer bil, betjener maskiner,

sykler, gér eller utforer andre akiviteter som krever et
Hold allid volumet p&

ok il at du kan here folk som snakker, yder som ot

deg om farlige forhold og beskytte horselen bedre. Sett deg

inn' og falg landets lover og regler for bruk av hodetelefoner

og andre enheter nér du kiorer bl eller sykier

/o

Hyppig eller langvarig eksponering

for kraftig stoy ellr lyder ved bruk av
hodetelefoner kan fore ti midiertidig

eller permanent horselstap. Individuell
mottakelighet fo stoyindusert horselstap
og potensielle harselsproblemer varierer.
Minimer eksponeringen for haye lyder nér
du bruker hodetelefonene. For 4 minimere
risikoen for herselsskader bor du holde
volumet lavt nok tlat du kan fore en
samtale med personer | nzeheten.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel BJ. Alle rettigheter
forbeholdes. Bluetooth®-ordmerket og -logoene er
registrerte varemerker som eies ay Bluetooth SIG, og all bruk
av slike varemerker av Fresh ‘n Rebel B.\. skjer pa lisens.

Fl - Yleistd tietoa

Mallinumero: 3TW4502 v1 001

Valmistaja: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH
Rotterdam, Alankomaat

Vaatimustenmukaisuustiedot
Fresh ‘n Rebel B.V. vakuuttaa, etta
tdmé tuote on direktiivien 2011/65/

EU ROHS 2 & 2014/53/EU (RED)

seka kaikkien muiden sovellettavien
EU-sddosten mukainen. EU-
vaahmustenmukalsuusvakumksen koko
teksti on luettavissa osoif

https: //www.lreshmenel,com/
cedoc/3TWA502

Taajuusalue: 24022480 mhz. Suurin
lahetettévé radiotaajuusteho:
10dBm/9.95mW

Laitteen havittaminen
YIid oleva ja tuotteessa oleva symboli
hrkmma ettd tuote on luokiteltu

Model: 3TW4502 v1 001
UK Authorized Representative (for authorities only):
ProductlP (UK) Ltd.

séhko- eika sitd
saa hav\llaa muun kotitalousjatteen tai

8, Nor Av. London WC2N 5BY United Kingdom

— kaupallisen jatteen mukana sen kayttGidn
pédtyttyd. Sahko- ja elekironikkaromua  EN The packaging materials have been selected for their
Koskeva direktivi on otettu kiyttaon, environmental friendiiness and are recyclable. Dispose of
jota tuoteiden Kertamisessa packaging materials which are no longer needed in accordance
Kyt parhla iss olevia licable local regulations. / NL De
kol op besis van hun enzijn
i recyclebaar. i dat niet meer nodig is, dent
Vm";ﬁggﬁ}:ﬁkv“a‘:f;ﬁxr"”;mmgﬂ volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te
. worden. / DE Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund
ihrer ausgewahit und sind recycelbar Bitte
ntamistd a"‘e entsorgen Sie nicht mehr bendtige Verpackungsmaterialien
paikallisiin viranomaisiin aioes geméiss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriten.
lisitietoa sanko- tai elekironiikkalaitteiden /7 nostri materialidi imballaggio sono ricicabili e Selezionati
asiamukaisesta hévittamisestd. in virtl della loro compatibilita ambientale. Smaltire | materiali
di imballaggio in conformita con le normative local vigenti./
VAROITUS ES Los materiales de embalaje han sido seleccionados por

Noudata aina tarkasti kaikkia ohjeita ja varoituksia, Al

pura tai muokkaa, Al avaa tai korjaa laitetta itse. Al altista

laitetta nesteile. Al kiyt tai éilyta kosteissa, kosteissa tai
: tai

su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los

materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las

repuaciones ocles slable. FA s matériaux dembelige
e et

mérissd
avotulelle. Va
tuhoa. VAROITUS
mAh ja 60 mAh Iilmmpansla]a Aa avaa laitetta Ak yrita
hakea tai vaihtaa paristoa, Réjéindysvaara on olemassa, jos
akkua ei kasitelld oikein. Ala hévitd laitetta muun jatteen
mukana. Mahdollisen ympériston pilaantumisen véttamiseksi
laite on hévitettava kierratyskeskuksessa. Vahentaéksesi
johtuvaa tai
Al Kayt in-ear-kuulokkeita ajaessasi, kayttaessasi
Koneita, pydréillessisi, kivellessési tai harjoittaessasi muita
toimintoja, jotka vaativat jakamatonta huomiotasi.
Kuulokkeiden &anenvoimakku riittévén alhaisena,
jotta kuulet ihmisten puhetta j , jotka voivat varoitiaa
sinua vaarallisista olosuhteista, ja suojaat kuuloasi paremmin.
Totustu maasi lakeihin ja méiryksiin, jotka koskevat

leur respect de
som recyclables. Eliminer les matériaux d'emballage qui ne sont
plus nécessaires conformément aux réglementations locales
applicables. / PT Os nossos materiais de embalagem séo
reciclavei virtude da sua
ambiental. Descarte 0s materiais de embalagem que jd ndo
sejam necessarios de acordo com 0s regulamentos focas
aplicaveis./ PL Materiay opakowaniowe 20staly &
wzgledu na ich przyjaznosc dla Srodowiska i nadaja sie o
recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe nalezy
usuwac zgodnie 2 obowiazujacymi lokalnymi przepisa./ EA
Ta vhika OWKEUQOIOC £xouv EMAeyei yia TV GIAIKGTNTA TIPOG
7o epBaRNov Kal eiva avaKuKAOTa. ATOPPITE Ta UNIKE
uoKEuaoiaG TIou Bev XpELaCovTal TREOV aGOWVE e Touc.
10YUOVIEG TOTIKOGC Kavoviayioi. / TR Ambalaj malzemelen
cevre dostu oldukdanindan dolayi tercih ediimistir ve g

nitelk tagr. Ark i b

uygun

Kuulokkelden a laitteiden Kaytioa ajaessasi tai
ja noudata ii
Usein toistuva tai pitkéaikainen
altistuminen kovalle melulle tai
inile kuulokkeita kaylemessa vm
aiheuttaa tilapéista tai pysyvii
heikkenemist. Yksildllinen alllms melun

int yirilikteki yerel
olarak bertaraf edin. / DA Emballagematerialeme er udvalgt
for deres miljoveniighed og er genanvendelige. Bortskaf
emballagematerialer, der ikke zngere er nodvendige,
varenssammolse med mkonde ol oge /S

ar valts ut for

i Ronimingsbara. Kassera rpacknngstorlsom nfo
Iéngre behovs i enlighet med géllande lokala hresklmer 7ho

kuulon

valgt for sin

ja
mahdollisille kuulo-ongelmille valh‘e\ee
Minimoi altistuminen koville &nille

tai &énille, kun Kaytat kuulokkeita.

st som ikke \enger o

nodvendige, i samsvar med gjeldende lokale forskrifter./ FI
on valitu nii

perusteella a ne ovat Kierrtettivia. Havita tarpeettomat

minimoimiseksi pidd adnenvoimakkuus
niin alhaisena, ettd voit keskustella lahelld
olevien ihmisten kanssa.

Copyright 2026 Fresh 'n Rebel B.V. Kaikki oikeudet
pidatetiin. Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth
1G:n omistamia rekisterdityjé tavaramerkke, ja Fresh ‘n

Rebel B.V. kiyttaa néita tavaramerkkeja lisenssila.

paikallisten madraysten mukaisesti.

EN The poweer delivered by the charger must be between min

1 Wats required by the radio equipment, and max 2.5 Wats in
order to achieve the maximum charging speed. / NL Het door de
Iader geleverde vermogen moet tussen minimazl 1 watt (zozls
vereist door de radioapparatuur) en maximazl 2.5 watt liggen
om de maximale oplaadsnelheid te bereiken. / DE Die Leistung
des Ladegerats muss von einer von der Funkanlage bendtigten
Mindestieistung von 1 Watt bis zu einer zum Erreichen der



maximalen Ladegeschwindigkeit bendtigten Hichstieistung
von 2.5 Watt reichen. / IT La potenza fornita dal caricabatteria

fadowania. / GR ) 10yU¢ TIov TIapéxETal ATIO TOV. WP"U(TI
TpEMeL va evat PETa 1 Bar (eAGyoTn) iow amartetat and

deve essere tra min 1 wat richiesta
radio e max 2.5 watt per raggiungere la massima velocita di
ricarica./ ES La potencia suministrada por el cargador debe
ser de entre un minimo de 1 vatios requeridos por el equipo
radioeléctrico y un maximo de 2.5 vatios a in de alcanzar
mixima velocidad de carga. / FR La puissance fournie par
le chargeur doit étre entre, au minimum, 1 Watts requis par
'équipement radioélectrique et, au maximum, 2.5 Watts
atteindre la itesse de chargement maximale. / PT A poténcia
fomecida pelo carregador tem de se situar entre um minimo de
1 Watts exigidos pelo equipamento de rédio e um méximo de
2.5 Watts para que a velocidade de carregamento maxima seja
atingida. / PL Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosic
migdzy minimainie 1 W wymaganych przez urzadzenie radiowe
‘2 maksymalnie 2.5 W, aby osiagnac maksymain predkosc:

2.5 Bar (uéyiom) yia TV Eniteén T
éyotng TaygmTac gdpmionc / TR Sarj chazinin sagladii gig,
maksimum sarj hizina ulagilabilmesi iin radyo ekipmaninin
intiyag duydugu minimum 1 Watt le maksimum 2.5 Watt
arasnda g/ DA Strommen ra opledren sl vare
mellem min. 1 Watt, som krzzves af radioudstyret, og

25 Wat for a opné den maksimale apadningsastghe/

SE Strommen frén laddaren méste vara mellan minst 1 Watt,
som krévs av radioutrustningen, och maximalt 2.5 Watt for att
uppné maximal laddningshastighet. /NO Strommen fra laderen
mé vaere mellom min. 1 Watt som kreves av radioutstyret,

og maks. 2.5 Watt for & oppna maksimal ladehastighet.

/Fi Laturin tuottaman tehon on oltava vahintén 1 watti
(radiolaitteen vaatima) ja enintaan 2.5 wattia, jotta saavutetaan
maksimaalinen latausnopevs.

PACKAGING RECYCLING

Box /Acc. box/Tray

Paperboard

7 8

s PAPER COLLECTION

Raccolta differenziata dei rifiuti.
Controlla le line guida del tuo comune.

www.freshnrebel.com

o
%

Azul
Azul

Scatola / Vassoio /
Scatola degli accessori

Carta PAP 21

Collezione di carta

&

ELEMENT(S) D’EMBALLAGE

+ LIVRET
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www.freshnrebel.com
#freshnrebel
helpme@freshnrebel.com

Keep in touch:



